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0 Build a strong military by focusing on politics driving reforms,

leveraging technology.cultivating talents, and enforcing the law.

personnel, and run them in accordance with the law.

Ql: Do you consider the source text to be
idiomatically translated? Please justify your

assessment with linguistic or stylistic reasoning.

Q2: How would you semantically differentiate
“politics” and “political loyalty”? Do they convey
the same meaning, or do they operate within
distinct conceptual frameworks? Similarly, how
would you compare the terms “talents” and “skilled
personnel”—do they function synonymously, or do
they carry nuanced differences in connotation or

usage?
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Please Translate the Sentences Below and
analyze the Al version
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Ql: Why is it grammatically necessary to include
both a subject and a verb phrase at the beginning of

this sentence?

Q2: What factors should guide the selection of an
appropriate subject in this syntactic construction in

the political text?

Q3: Based on the intended meaning, what
considerations determine the most suitable verb

phrase to use in this context?

Q4: Which verb tense would be most semantically
and pragmatically appropriate for this particular
linguistic context, and why? How do the simple
present tense and the present perfect tense differ
functionally in terms of grammatical structure,

temporal reference, and communicative purpose?

(3) JB/RIEWIE M AL IR, 5] 8241
AL PRSI N ARG B, T MERR I, R st
LR, 51 ERE N A AL AR

7 IHIEL:

Fr#fE 3 3 The party has worked to enhance the
political loyalty of the armed forces, strengthen
them through reform,science and technology, and
training of competent personnel, and run them in

accordance with the law.

Al ¥ X : Promote political loyalty in military
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development, strengthen the military through
reform, science and technology, personnel training,

and law based governance

(‘ The Party has worked to
y enhance the political

loyalty of the armed forces,
strengthen them through
reform, science, and
technology, and training of
competent personnel, and
run them in accordance
with the law.

Ql: In your assessment, did the Al provide a
correct translation of the sentence? Justify your

evaluation.

Q2: Let's think critically about why advanced Al
still makes these translation errors. There must be
some deeper reasons we need to understand as

professional translators.
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‘Translation Skills: Word order adjustment /Free translation

Ql1: Please conduct a linguistic analysis of the core

syntactic and semantic components of the sentence.

Q2: What potential limitations or inaccuracies

might arise from a strictly literal translation of the




source text?

Q3: Propose a restructured version of the source
text while preserving its original meaning. Justify

your modifications based on translation principles.
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. (2) Create a 3-minute English video based on the .
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Revised Al Translation.

voice with the world.
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